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SZENTIVANEJI ALOM

William Shakespeare

Vigjaték
Magyar felirattal
Bemutato: 2023. szeptember 14.

Rendez6 - Verena Koch
Diszlet és jelmez - Isabella Reder
Dramaturg - Franz Huber

Id
Szereposztas
OBERON / THESEUS Horgasz Dezso
TITANIA / HYPPOLITA Lotz Katalin
PUKK Sipos Eszter
HERMIA Melissa Hermann
HELENA Perrine Martin
DEMETRIUS Dominik Spies
LYSANDER Niklas Schiiler
TUNDEREK Palya Noémi, Arghavan Shekari
KEZMUVESEK Melissa Hermann. Perrine Martin, Palya Noémi, Niklas Schiiler,

Arghavan Shekari, Dominik Spies, Szebeni Kalman

Az el6adas idotartama: 90 perc
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Cselekmény
.Egyeseknek megadatik a boldogsag, masoknak soha!”

Athént a szigoru Thészeusz iranyitja, aki hazasodni készil rabolt menyasszonyaval, Hyppolitaval,
az amazonkiralynével. Mesénk Athén kapuindl egy varazslatos erdében jatszddik az éj
sotétjében. Oberon tiindérkiraly és felesége, Titania az uralkoddpart tiikrozik, ahogy vitaikban
érdekeik megtitkoznek.

Ebbe az erd6be menekiil két fiatal szerelmespar sziileik szigora és az athéni torvények
hatalma el6l. Mikozben 6k keresik, megtalaljadk, majd Ujra elveszitik egymast, Ugy Osszeza-
varodnak a tlindérvarazslattol, hogy szerelmiik is csorbat szenved. A vigjaték végén mindenki
visszatalal a parjahoz vagy ahogy Puck, a huncut szellem mondja: .,.Minden fazék fedét talal”.

Témank id6tlen, hiszen a szerelemrél szdl, és arrdl, hogy az almainkhoz vezet6 Gton a vargabet(k
és a tévedések is megengedettek.

Rendezo: Verena Koch

Verena Koch a mincheni Ludwig-Maximilians-Universitat-en szinhaztudomanyt ill. a
frankfurti eléaddmiivészeti féiskolan szinészetet tanult. Jatszott tobb nagyvarosban,
Frankfurt am Mainban, Berlinben, Linzben, Budapesten, Amszterdamban és tovabbi
varosokban is. Rendezett tobbek kozott a mannheimi Nationaltheater-ban, a linzi
Landestheater-ban, a szekszardi Magyarorszagi Német Szinhazban, a jaszvari Teatru
Luceafarul lasi-ban és a bécsi Dschungel Wien-ben. A miincheni Drei-Masken-Verlag-
ban tobb darabja is megjelent. 1999 6ta el6addmiivészeti docens a linzi Anton Bruckner
maganegyetemen. 2021-ben Stella Dijra jelolték.

Diszlettervezo: Isabella Reder

Isabella Reder festészetet és grafikat tanult Linzben és ez id6 alatt a
linzi Landestheater-ben kezdett dolgozni. 2005 6ta rendszeresen tervez
jelmezeket és diszleteket szinhazi el6addsokhoz. Tovabbi tervei késziltek
egyuttm(ikodve a Theater Phonix-szel, a strudengaui donauFESTWOCHEN-nel
és a malagai Teatro Cervantes-szel. 2011-ben a SCHAXPIR szinhazfesztival
miszakivezetdjénekasszisztense lett,majd 2021-ben atvette afesztivalmiiszakivezetését.

Dramaturg: Franz Huber

Franz Huber Miinchenben sziiletett. Erettségi utdn a mincheni Ludwig-
Maximilians egyetemre jart, ahol Ujabb német irodalmat, nyelvészetet és
publicisztikat tanult. 1975 és 1984 kozott a Bayerischer Rundfunk-nak dolgozott,
a .Pop Sunday” c. zenés-irodalmi mUsor producere, rendezéje és lektora volt.
Szinhazkritikusként tevékenykedett, t.k. a Mannheimer Morgen-nak, és dramaturgként
szamos szinhaznal, mint pl. a darmstadti Staatstheater-nél és a linzi Landestheater-nél.




Beszélgetés az eloadas esapataval
Mit jelent szamodra a Szentivanéji alom?

Ahogy a pok szovi a halojat csendben, s mikor kész, a reggeli harmatcsepp hintazik rajta egyet és
a napfénye megtorik rajta.
- Eszter, szinész

A Szentivanéji alom Shakespeare legforrongobb komédiaja, amelyben mindenki atalakul, leveti a
borét, kivetk6zi onmagabdl vagy éppen onmagava vedlik at, hogy aztdn masnap reggel, fatyolos
szemmel megébredve elgondolkodhasson: tényleg velem tortént mindez? Ez a vilagirodalom
egyik klasszikusa, amit mindenkinek egyszer latnia kell!

- Anita, kozonségszervezés

Egy csodaval teli, pimasz mese, sok szerelemmel.
- Kriszti, a mUvészeti titkar

Racionalitds és lathatosag vs. irracionalitas és transzcendencia. Az emberre visszavezetve: A
fej és a sziv kiizd egymassal, hogy végil megtalaljak az egyensulyt. Emellett egy nyari alom,
amelyben minden hén vagyott dolog lehetséges. Nyaron alapvetéen az az érzésem, hogy minden
lehetséges, még az is, amirdl a sotét, és sziirke télen éppen az ellenkez6jét gondolom.

- Kata, szinész

Az dlmodozas néha tobbet tanithat nekiink, mint barmelyik iskolapad.
- Nikkel, szinész

A Szentivanéji dlom egy élmény - utazas, aminek soran kiprobaljuk azt, amit nem szabadna, csak
hogy a végén rajojjiink, hogy soha nem is akartuk.
- Dominik, szinész

A “Szentivanéji dlom” szamomra mar régdta “A Szentivanéji alom” Shakespeare-t6l. Mar az
iskolaban is eljatszottuk. Manoként ugraltunk korbe, és semmit sem értettiink a darab valddi
mondanivaléjabél. Husz éve egyszer Titaniat jatszottam. Es ahanyszor csak lattam a darabot,
mindig valami Ujat kaptam téle. Most éppen a szereplék pontos jellemrajza ny(igozott le. Az
érzéseik logikusan épllnek fel, pedig a 16. szazadi mlvészetben a pszicholdgia még nem, vagy
alig volt jelen a mivészetben. Egyszoval: izgalomba hozott a Szentivanéji alom!

- Verena, rendez6

A Szentivanéji alom olyan, mint egy meleg, megnyugtato, élett6l és kozos oromtél Liktetd emlék.
Egy mulé pillanat, amely tul gyorsan elhalvanyul az 6sz szineiben, mégis ragyogo6 képeket hagy
maga utan.

- Perrine, szinész




A folydk kiaradnak, a zold gabona fiatalon megrohad, és a tul forrd nyarak felégetik a foldeket.” A
darab tobb mint 400 éves, és ezek a sorok mar akkoriban is az ember természet ellen elkovetett
gonoszsagairdl arulkodtak. De a torténet az “igaz szerelmet”, az 6nmagukat keresé emberek
tanacstalansagarol és zlirzavararol is szol. Es mindez sok szellemességgel és koltdiséggel zajlik
alom és valdsag, nappal és éjszaka, merev torvények és légies szellemek kozott. Mert milyen
gyakran megesik, hogy az éjszakai (rém) almok nappal is tovabb dolgoznak a fejiinkben és a
szivinkben. Emellett sok mindent tanulhatunk magunkrol, mikozben Shakespeare szerepldit
figyeljuk utjuk soran.

- Franz, dramaturg

A Szentinanéji dlom két vilag taldlkozasa. Az emberi és a tindéri. A valdsag és a fantazia
keverednek egymassal.
- Zsuzsi, 6ltoztetd

Varazslatos szerelem! Egy dlom része! Szines jaték!
- Arghavan, kellékes

Egy mese a szerelemr6l, ami mindenkinek mast jelent, mégis egyutt alkotjuk meg az egészet.
Es “sokaig kereslink, amig talalunk”.
- Noémi, rendez6asszisztens

. egy zlrzavar, mamoros pillanatok, terek, valdsagok, illuzidk... amikb6l egy teljesen mas
szemlélettel keveredik ki az ember.
- |si, diszlettervezo

Szentivanéj... a legrovidebb éjszaka... és a legkevesebb alom!
- Tibi, mUszaki vezet6
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DEUTSCHE BUHNE UNGARN

7100 Szekszard, Garay tér 4., Telefon: +36 74 316 533

lgazgato: Lotz Katalin - lotz@dbu.hu

Altalanos informacié: info@dbu.hu

Szinhazpedagodgia és workshopok: theaterpaed@dbu.hu
Jegyinformacio: tickets@dbu.hu

Marketing: marketing@dbu.hu / +36 30 293 8416
Gazdasagi iroda: gpu@dbu.hu / +36 74 510 258

A szinhaz f6 feladatai a német nyelv és a német nyelvli szinhazi irodalom apolasa és koz-
vetitése, valamint a magyarorszagi németek kulturalis értékeinek és hagyomanyaink megdrzése.
A tedtrum egyuttal hidként is szolgal a magyar tobbségi és a német kisebbségi kultira kozott.
Az el6adasokat magyar nyelven feliratozzuk.

A Magyarorszagi Német Szinhaz fenntartéja a Magyarorszagi Németek Orszagos Onkormanyzata
(MNOO).

A magyarorszagi német kisebbség az orszag egyik legnagyobb lélekszamu kisebbsége, melynek
politikai és kulturalis képviseleti szerve a Magyarorszagi Németek Orszagos Onkormanyzata.
A torvényes keretek altal kinalt lehetéségek szerint az MNOO egy modern kisebbségpolitikat
kivan megvaldsitani.



EIN SOMMERNACHTSTRAUM

William Shakespeare

Komadie
Mit ungarischen Untertiteln
Premiere: 14. September 2023

Regie - Verena Koch
Ausstattung - Isabella Reder
Dramaturgie - Franz Huber

Besetzung

OBERON / THESEUS Dezso6 Horgasz

TITANIA / HYPPOLITA Katalin Lotz

PUCK Eszter Sipos

HERMIA Melissa Hermann

HELENA Perrine Martin

DEMETRIUS Dominik Spies

LYSANDER Niklas Schiiler

FEEN Noémi Palya, Arghavan Shekari

HANDWERKER Melissa Hermann, Perrine Martin, Noémi Palya, Niklas Schiiler,

Arghavan Shekari, Dominik Spies, Kalman Szebeni

Vorstellungsdauer: 90 Minuten

Handlung

,Die einen haben Gliick, die anderen nie!”

In Athen herrscht der strenge Theseus, der seine geraubte Braut Hippolyta, eine Amazonen-
konigin, heiraten will. Die Handlung spielt vorwiegend nachts vor den Toren Athens in einem
magischen Wald. Dort spiegeln die Elfen Oberon und Titania das Herrscherpaar, im Streit um ihre
jeweiligen Anspriiche.

Und in eben diesen Wald fliehen zwei junge Liebespaare vor der Willkir ihrer Eltern und der
Gesetze Athens. Wahrend sie einander suchen, finden und wieder verlieren, werden sie durch
Elfenzauber so verwirrt, dass ihre Liebe darunter leidet. Doch am Ende der Komaddie finden alle
zueinander oder wie Elfengeist Puck sagt, ..einen Deckel findet jeder Topf".

Das Thema der Komaodie ist zeitlos, da es um Liebe geht. Und darum, dass es Umwege und
Irrtimer geben darf, wahrend man versucht, seinen eigenen Weg zu traumen, zu erfinden und zu
finden.

Regisseurin: Verena Koch

Koch studierte an der Ludwig-Maximilians-Universitat Minchen Theaterwissen-
schaft sowie an der Hochschule fiir Darstellende Kunst Frankfurt/Main Schauspiel.
Schauspielengagements fiihrte sie nach Frankfurt/M., Berlin, Linz, Budapest,
Amsterdam und weitere. Koch inszenierte unter anderem am Nationaltheater Mannheim,
am Landestheater Linz, an der Deutsche Bihne Ungarn, am Teatru Luceafarul lasi, und
am Dschungel Wien. Im Drei-Masken-Verlag Minchen erschienen mehrere Stiicke von
ihr. Seit 1999 ist Koch Dozentin an der Anton Bruckner Privatuniversitat, Linz. 2021 wurde
sie fur den Stella Preis nominiert.

Buhnenbildnerin: Isabella Reder

Reder studierte in Linz Malerei und Graphik und begann wahrenddessen am
Landestheater Linz zu arbeiten. Seit 2005 stattet sie regelmaflig Produktionen
aus. Weitere Blhnen- und Kostimbilder entstanden u. a. in Zusammenarbeit
mit dem Theater Phonix, zu den donauFESTWOCHEN im strudengau und mit dem
Teatro Cervantes de Malaga. 2011 wurde Assistentin des Technischen Leiters des
Theaterfestival SCHAXPIR, 2021 iibernahm sie die Technische Leitung des Festivals.

Dramaturg: Franz Huber

Huber wurde in Minchen geboren. Nach dem Abitur studierte er an der Ludwig-
Maximilians-Universitat in Minchen Neuere Deutsche Literatur, Linguistik und
Publizistik. Von 1975 bis 1984 arbeitete er fir den Bayerischen Rundfunk als Produzent,
Regisseur und Lektor der musikalisch-literarischen Sendung .Pop Sunday”. Er war
Theaterkritiker, unter anderem fir den Mannheimer Morgen, und Dramaturg an
zahlreichen Theatern, wie zum Beispiel am Staatstheater Darmstadt und am
Landestheater Linz.




Im Gesprich mit dem Produktionsteam
Was ist fiir dich ein Sommernachtstraum?

Wie die Spinne leise ihr Netz webt und wenn sie fertig ist, der Morgentau darauf fallt und das
Sonnenlicht sich darin bricht.
- Eszter, Schauspiel

Ein wundervolles, freches Marchen mit viel Liebe.
- Kriszti, Leiterin des KBB

Rationalitat und Sichtbarkeit vs. Irrationalitat und Transzendenz. Auf den Menschen reduziert:
Kopf und Herz kampfen miteinander, um am Ende doch ins Gleichgewicht zu kommen. Und
gleichzeitig ein Traum im Sommer, in dem alles Ersehnte maglich ist. Im Sommer habe ich
grundsatzlich das Gefuhl, dass alles moglich ist, auch das, woriber ich im dunklen, grauen
Winter genau das Gegenteil denke.

- Kata, Schauspiel

Das Schwelgen in Traumen, kann uns manchmal mehr lehren als jede Schulbank.
- Nikkel, Schauspiel

Der Sommernachtstraum ist eine Erfahrungsreise das auszuprobieren, was man nicht sollte, um
dadurch festzustellen, das man es nie wollte.
— Dominik, Schauspiel

.Ein . Sommernachtstraum” ist fir mich schon lange .DER Sommernachtstraum” von
Shakespeare. Schon in der Schule haben wir ihn gespielt. Da sind wir als Elfen herumgehopst
und haben nichts von dem eigentlichen Kern des Stiickes verstanden. Vor 20 Jahren habe ich
Titania gespielt und das Stick gesehen. Und immer wieder habe ich Neues herausgelesen.
Gerade bin ich fasziniert von der genauen Zeichnung der Figuren. lhre Geflihle sind logisch
aufgebaut, obwohl Psychologie in der Kunst des 16. Jahrhunderts noch nicht oder kaum vertreten
war. Kurz: ich bin begeistert vom Sommernachtstraum!

- Verena, Regie

Ein Sommernachtstraum ist wie eine warme, beruhigende Erinnerung, die von Leben und
gemeinsamer Freude pulsiert. Ein flichtiger Moment, der allzu schnell in den Farben des
Herbstes verblasst und doch strahlende Bilder hinterlasst.

- Perrine, Schauspiel

.Die Flusse schieflen Uber, jung fault das griine Korn und viel zu heile Sommer verbrennen
Landereien.”

Uber 400 Jahre alt ist das Stiick und diese Zeilen erzidhlen da schon von den Untaten der
Menschen gegenuber der Natur. Erzahlt wird aber auch uber Irrungen und Verwirrungen der
Menschen auf der Suche nach ,wahrer Liebe”, nach selbstbestimmter Personlichkeit. Und das
alles spielt sich ab mit viel Witz und Poesie, zwischen Traum und Wirklichkeit, zwischen Tag und
Nacht, zwischen rigiden Gesetzen und luftigen Geistern. Denn wie oft passiert es einem, dass
(Alp-) Trdume der Nacht tagsiiber noch weiter arbeiten in Kopf und Herz. Und was kdnnen wir
uber uns erfahren, wahrend wir Shakespeares Figuren bei ihrer Suche zusehen dirfen.

- Franz, Dramaturgie




Ich glaube, der Sommernachtstraum ist Shakespeares genialste Komadie, in der sich alle
verwandeln, aus ihrer Haut fahren, sich selbst erkunden oder zu sich selbst werden, nur um
am nachsten Morgen mit verschleierten Augen aufzuwachen und sich zu fragen: Ist das
wirklich mit mir passiert? Dies ist ein Klassiker der Weltliteratur, den alle sehen sollten!

Der Sommernachtstraum ist das Aufeinandertreffen zweier Welten - die der Menschen, und die
der Feen. Realitat und Fantasie werden eins.

Magische Liebe! Der Teil eines Traumes! Ein buntes Spiel!

Eine Geschichte Uber Liebe, die fir uns alle etwas anderes bedeutet, und doch gestalten wir sie
alle gemeinsam. Und “suchen lange, bis wir finden”.

... ein Wirbel, ein Rausch von Zeiten, Raumen, Realitaten, lllusionen..., aus dem man mit einem
anderen Blick wieder ausgespuckt wird.

Sommernacht... die kiirzeste Nacht... und die wenigsten Traume!
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DEUTSCHE BUHNE UNGARN

Garay tér 4., 7100, Szekszard, Telefon: +36 74 316 533

Intendantin: Katalin Lotz - lotz@dbu.hu

Allgemeine Informationen: info@dbu.hu

Workshops und Theaterpadagogik an der DBU: theaterpaed@dbu.hu
Karten und Reservierungen: tickets@dbu.hu

Marketing: marketing@dbu.hu / +36 30 293 8416

Verwaltung: gpu@dbu.hu / +36 74 510 258

Die Deutsche Biithne Ungarn (DBU) ist das einzige professionelle deutschsprachige Schauspiel-
haus in Ungarn. Es bietet der deutschen Minderheit, Deutschlernenden, Auslander*innen aus
dem deutschen Sprachraum und allen, die an deutschsprachiger Kultur interessiert sind, profes-
sionelle Theatervorstellungen in deutscher Sprache an.

Die Deutsche Biihne Ungarn steht unter der Schirmherrschaft der Landesselbstverwaltung der
Ungarndeutschen (LdU).

Die deutsche Minderheit (Ungarndeutschen) ist eine der gréBten Minderheiten des Landes.
Ihr politisches und kulturelles Reprasentationsorgan ist die Landesselbstverwaltung der
Ungarndeutschen. Die gesetzlichen Rahmen einhaltend verfolgt die LdU eine moderne
Minderheitenpolitik.
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